Tulvavaara-alueelle sijoittuva, olemassa olevan . Byggplats for befintlig byggnad som &r belagen inom Lomarakennuksen yhteyteen saa rakentaa erillisen saunarakennuksen, I samband med fritidsbostaden far byggas en skild bastubyggnad vars
KI R KKO N U M M E N KU N TA rakennuksen, rakennuspaikka. L tv ] riskomradet fér 6versvamning. Med beteckningen har jonka enimmaiskerrosala on 30 k-m2. hogsta tillatna vaningsyta &r 30 m2-vy.
. Merkinnalla on osoitettu tulvavaara-alueelle rakennetut, T anvisats befintliga byggnader som &r beldgna inom . . o . . . . .
KY R KS LATTS KO M M U N olemassa olevat rakennukset. Rakennusalalla olevaa riskomradet for Gversvamning. Byggnad inom byggnadsytan Kaavassa merkityn rakennu§o.|keude.n I!sak5| alueelleu sa}.a.ldaan Utdver den byggratt sorp apges i planen far man dfassufom utanfor
rakennusta saa kayttaa ja korjata. Jos tulvavaara-alueella for anvandas och renoveras. Om en byggnad inom rakennusalan quo_puo!eII_e suqttaa t0|m|!'man edellytt_am|a o byggnadsytan placera forr_adsbyggnader som bgljovs for verksamheten
oleva rakennus tuhoutuu, tilalle ei saa rakentaa uutta riskomrade for 6versvamning forstors ar det inte tillatet att varastc_)rakennuks_la_, V|rk|s_tysta palv_elewa__raken_nu"ksm, rakenteita a eller by_ggnader, konstruktlo_ner och tak som betjanar
A = AN A N = katoksia, kuten grillikatos ja huvimaja seké teknista huoltoa palvelevia rekreationsverksamheten, till exempel ett grilltak och ett lusthus, samt
MOSSON S REN RANTA'ASEMAK VA: EH DOTUS rakennusta. bygga en ny ersdttande byggnad. rakennuksia ja rakenteita yhteensa enintaan 100 k-m? byggnader och konstruktioner som betjanar den tekniska férsorjningen
. s s . ) ) o — sammanlagt 100 van-m?, i omrédet.
MOSSO STRAN DDETALJ PLAN, FO RS LAG Ohjeellinen pelastushelikopterin laskeutumispaikka. [ N 1 Riktgivande raddningshelikopterlandinggsplats. g
L — _ 1 Rakennusalojen ulkopuolelle jaavan korttelin osan puustoa on hoidettava Tradbestanden pa den del av kvarteret som blir utanfér byggnadsytan
PORKKALAN KYLA o o - . ) niin, etta.1 sen ominaispiirteet sgllyvat. Kasvillisuus on sailytettava ska sl.<ota.s szjl att deras §.a.rdrag bevaras. Vegetation ska bevaras i sa
Ohjeellinen ulkoilureitti. Reitti tulee toteuttaa siten, etts S Riktgivande friluftsled. Rutten maste implementeras pa mahdollisimman luonnonmukaisena. naturligt tillstand som mdjligt.
PORKKALA BY sen vaikutukset luontoympéristdén ovat mahdollisimman —_— ett sadant satt att dess effekter till den naturliga miljon
vahaiset. halls pa ett minimum. Maa- ja metséatalousalue, jolla on erityisia ymparistéarvoja (MY) Jord- och skogsbruksomrade med sérskilda miljovarden (MY)
. ol PP, . et : = : S il ueen rakennusoikeus on sijoitettu kaava-alueen RA- ja RM-kortteleiden yggratten i omradet har anvisats till omradet for RA- oc -kvarteren
KIINTEISTO NRO. 257-402-1-120 Ohjeellinen ulkoilureitti, jolla huoltoajo on o Riktgivande friluftsled dar servicetrafik ar tillaten. Al k ik ljoitettu k ! RA- ja RM-kortteleid B att . . adeth isats tll adet for RA- och RM-kvart
FASTIGHET NR. 257-402-1-120 sallittu. Reitti tulee toteuttaa siten, ettd sen vaikutukset _ _h Rutten méaste implementeras pa ett sadant satt att dess alussiie. i planomradet.
luontoymparistdon ovat mahdollisimman vahaiset. effekter till den naturliga miljon halls pa ett minimum. .
Suojelualue (S) Skyddsomrade (S)
RANTA-ASEMAKAAVASSA MUODOSTUVAT MATKAILUA PALVELEVIEN RAKENNUSTEN
h _ A_ Luonnon monimuotoisuuden kannalta erityisen - Omrade som &r sarskilt viktigt med tanke pa naturens Alueella sijaitsee luonnonsuojelulailla 29 § suojeltu luontotyyppi. | omradet finns en naturtyp som &r skyddad genom 29 § i
ALUE’ VENESATAMA/VENEVALKAMA’ LUONNONSUOJELUALUE SEKA MAA JA METSA tarkea alue. Toimenpiteet, jotka saattavat heikentaa - luo-1 - méngfa|d_ Atgérder som kan férsvaga naturens naturvérdslagen.
TALOUSALUE, JOLLA ON ERITYISIA YMPARISTOARVOJA. alueen luonnon monimuotoisuutta ovat kiellettyja. mangfald &r forbjudna. Vedenhankinta ia iitevedet Vatt Kaffni h avl "
edenhankinta ja jatevede attenanskaffningen och avloppsvattnen
s A Luonnontilaisena hoidettava ranta. Alue tulee séilyttaa luo-2 Strand som ska vardas i sitt naturliga tillstand. Omradet o . L . . . . .
| STRAND-DETALJPLANEN BILDAS KVARTE RSOMRADE FOR BYGGNADER SOM BETJANAR luonnontilaisen kaltaisena ja puustoa saa poistaa vain — — ska bevaras | ett tillstand som paminner om naturligt ;\/quknhan_lflllqt? ja jl?te\lgesrfn kaks_l_tutetly tu(ljee Jﬁrjei_taa V|trar_10r_1_1_et11|sten_ Vattenadr?sEa:fnlngen ((j)li:h ?vlf?tp:pzvattlenhapltlerlggirl\lSlfall orcﬁlafs_ plft ett
- akottavasta syysta. Alueella ei saa toteuttaa sellaisia - . tillstand och trad far fallas endast om tvingande skal yvaksymalla tavalla. Puhtaan kayttoveden hankinnasta ja jatevesien av myndigheterna godkéant satt. En plan géllande tillgangen till fris
+ TURISM’ EN SMABOTSHAMN/SMABATSPLATS’ NATURSKYDDSOMRADE SAMT JORD- OCH P ; oYY Haits i L] . 2 . s o 9 : kasittelysta tulee laatia suunnitelma, joka on hyvaksytettava kunnan bruksvatten och hanteringen av avloppsvattnen skall uppgodras och
\ " e rakenteita tai toimenpiteita, jotka muokkaavat foreligger. P4 omradet far inte sddana konstruktioner - < ) Y A ) . A
SKOGSBRUKSOMRADE MED SARSKILDA MILJOVARDEN. rantakalliota. bvagas eller atgarder vidtas som frandrar strandklipporna. viranomaisilla ennen rakentamiseen ryhtymista. godkénnas av kommunens myndigheter innan byggandet pabdérjas.
\ Y99 g pp N ) N . : . : . N
Jatevesien kasittely tulee RM- ja RA-kortteleiden alueella hoitaa Avloppsvattenhanteringen skall i RM- och RA- kvarteren skétas med
\ L . . luo-3 yhteisella keskitetylla jarjestelmalla. Vesi-WC:n rakentaminen hjalp av ett gemensamt system. Det ar forbjudet att bygga
Lepakoille tarkean ruokailualueen puustoa voidaan ) ] Traden i det viktiga fédosdkningsomradet for on kielletty. vattenklosetter.
ASEMAKAAVAMERKINNAT JA -MAARAYKSET: DETALJPLANEBETECKNINGAR OCH -BESTAMMELSER: varovasti harventaa, mutta alueen ominaispiirteet - 1 fladderméss kan forsiktigt gallras, men omréadets
tulee sailyttaa eika aluetta tule hakata avoimeksi. L sérdrag ska bevaras och omradet ska inte kalhuggas. Harmaat jatevedet tulee kasitella tulvariskikorkeuden kannalta riittavan Gratt avloppsvatten ska behandlas tillréckligt langt fran strandlinjen med
kaukana rantaviivasta, etteivat jatevedet paddse merenpinnan nousun tanke pa dversvamningsriskhojden sa att avioppsvatten inte kan
\ Lahivirkistysalue. %W LW\% Omrade fér nérrekreation. Alueen osa, jossa sijaitsee muu kulttuuriperintékohde. Del av omrade dar ett annat kulturarvsobjekt ar seurauksen sekoittumaan meriveteen. blandas med havsvattnet som f6ljd av att havsytan stiger.
LY Alueella sijaitsevien historiallisten rakenteiden ja . /] belaget. Historiska konstruktioner och avlagringar pa . . .. . . .
\} A0A AN kerrostumien poistaminen on sallittu vain erityisesta |_ 4 omradet far avligsnas endast av sérskilda skal och Toimenpiderajoitus Atgérdsbegrénsning
) i e e ) syysta ja riittdvan arkeologisen dokumentoinnin jalkeen. — efter en tillracklig arkeologisk dokumentering. Fér ) . . s A . .
Loma-asuntojen korttelialue RA Kvartersomréade for fritidsbostader. Aluetta koskevista suunnitelmista on kuultava planer pa omradet ska museimyndigheterna horas. ro?i\ée:silgsg}gi&r;vmmassa MRL:n 128 §:n mukainen Pa planeomradet &r atgardsbegransning enligt MBL 128 § i kraft.
museoviranomaisia. :
. . . . . " Luont jen h Beaktand turvard
Matkailua palvelevien rakennusten korttelialue. Kvartersomréde for byggnader som betjanar turism. YLEISET MAARAYKSET: ALLMANNA BESTAMMELSER: vontoarvojen iiomioiminen eaktande av haturvarden
RM ) ) MY-alueella merkittéavien, rungon halkaisijaltaan yli 20 cm kokoisten Pa MY-omradet ar det forbjudet att falla trad vars stammars diameter ar
L . N . puiden kaataminen on kiellettya. over 20 cm.
M ) tsital e, ol itvisia Lahivirkistysalue (VL) Omrade for narrekreation (VL)
aa- ja metsatalousalue, jolla on erityisia . A
ympéjristt')arvoja. ) y MY Jc?rc.l.- 9Ch skogsbruksomrade med sarskilda o . . B - . . RA- ja RM-alueella rungon halkaisijaltaan yli 20 cm kokoisten puiden Inom RA- och RM-omradena ar det tillatet att falla trad vars stammars
miljévarden. A|l:lee||?‘ saa rakentaa yhteiskayttdisen asukastuvan, jonka | ?mradet ar (?etflllatet att bygga en invanarstuga fér gemensamt bruk med en kaataminen on sallittua vain osoitetuilla rakennusaloilla. diameter ar dver 20 cm endast pa de anvisade byggnadsytora.
enimmaiskerrosala on 100 k-m2. vaningsyta pa hogst 100 m2vy. Piharakenteet ja reitit tulee suunnitella siten, ettd maaston ja Gardskonstruktioner och rutter ska planeras sa att terrangens och
Suoielual . L . . . R e . . kasvillisuuden ominaispiirteet sailyvat. vaxtlighetens sardrag bevaras.
jelualue. S Skyddsomrade. Loma-asuntojen ja matkailua palvelevien rakennusten korttelialueet Kvartersomrade for fritidsbostader och for byggnader som betjanar
(RA jaRM) turism (RA och RM) Mikali rakennuksia joudutaan purkamaan, tulee ne tarkistaa lepakoiden Om byggnader maste rivas ska det kontrolleras att det inte finns nagra
S - . . I N varalta. fladdermdss i dem.
. Rakennuspaikkoja rajaavien aitojen rakentaminen on kielletty. Det ar forbjudet att bygga staket som inhagnar byggplatserna.
Luonnonsuojelualue. SL Naturskyddsomrade.
Korkeustason N2000 +3,0 metrid alapuolelle ei tule sijoittaa kastuessaan Konstruktioner eller funktioner som skadas eller orsakar skada om de blir bléta
+ vaurioituvia tai vahinkoa aiheuttavia rakenteita tai toimintoja eika eller anordningar for behandling av gratt avloppsvatten far inte placeras under
Vesialue. W Vattenomrade. harmaiden jatevesien kasittelylaitteita. hoéjdnivan N2000 +3,0 m.
Rakennukset tulee sijoittaa maastoon siten, ettei tarvita laajoja Byggnaderna ska placeras i terrdngen pa ett satt sa att det inte kravs Lainvoimainen / Vunnit Iaga kraft 28.4.2023
. . o . . B pengerryksié tai maanmuokkausta. Laajaa maanmuokkausta vaativat omfattande markberedning eller vallning. Grunder som kréver omfattande St
3 m kaava-alueen rajan ulkopuolella oleva viiva. — Linje 3 m utanfor planomrédets grans. perustukset seka yli 2m korkeat nakyvat kellari- ja sokkelijulkisivut ovat markberedning samt dver 2 meter synliga kéllar- och sockelfasader &r Eunnan\;‘allJT_LtIUSt/oé Kommu?fulTaktlge g;;g;;’ g ;’3
kiellettyja. forbjudna. unnannallitus ommunstyrelsen L. ,
) ) ) ) . ; Yt. lautakunta / St. namnden 26.1.2023, 8 15
Korttelin, korttelinosan ja alueen raja. Kvarters-, kvartersdels- och omradesgréans. Rakennuksen nékyvan julkisivupinnan tulee olla variltaan tumma Fér férgen pa den synliga delen av byggnadens fasadyta ska en mérk bruten Nahtavilla / Framlagd MRL/MBL §65, MRA/MBF §27 24.1.-25.2.2022
murrettu savy tai luonnonvarinen puu. Katon tulee olla harmaaséavyinen nyans eller naturfargat trad anvandas. For takets farg ska en gra nyans med halli |
Korttelin numero Kvart ja mattapintainen tai suunnattu siten, ettei se aiheuta heijastuksia matt yta anvandas eller sa ska taket riktas sa att den inte orsakar reflektioner i Kunnanhallitus / KorT_]_mUHStyre sen 29.11.2021
1 variesnummer suurmaisemassa. storlandskapet. Yt. lautakunta / St. nemnden 18.11.2021
kattoiset uudisrakennukeet Lo sioita rak il ensisia Nvbveanader mod sadeliak ska of  bvccnadertan o att take Nahtavilld / Framlagd MRL/MBL §62, MRA/MBF §30 11.5.-12.6.2015
. . . R arjakattoiset uudisrakennukset tulee sijoittaa rakennusaloille ensisijai- ybyggnader med sadeltak ska placeras pa byggnadsytan sa att takasens "
Ohjeellisen tontin/rakennuspaikan numero 1 Nummer pa riktivande tomt-/byggnadsplats. sesti siten, ettd niiden harjan suunta on I&himman rannan suuntainen. riktning féljer ndrmaste strandens riktning. Yt lautakunta / St. ndmnden 23.4.2015
. . o . Rakennuksen katolle ja seiniin saa sijoittaa aurinkoenergiaa sekd muita Pa byggnadens tak och vaggar ar det tillatet att placera system som utnyttjar
Rakennusoikeus kerrosneliémetreina. 150 Byggnadsratt i kvadratmeter vaningsyta. uusiutuvia energiamuotoja hyddyntévia jarjestelmia ja sisatilojen solenergi och andra fdrnybara energiformer samt I6sningar som férhindrar att KIRKKONUMMEN KUNTA Mittakaava 1:2000
ylildmpenemista estavia ratkaisuja. Ne on suunniteltava rakennuksen det blir fér varmt inomhus. Dessa ska planeras som teman som férstarker .
. ' . . _ ) . ) . ark_kitehtuuria vahvistavina aiheina huomioiden ymparistdarvot ja byggnadens arkitektur och med beaktande av miljévarden och landskapsbilden. KYRKSLATT KOMMUN
Lukusarja, osoittaa rakennusalan suurimman sallitun 150 Talserie som anger den storsta tilldtna byggratten pa maisemakuva.
rakennusoikeuden ja rakennusoikeuksien kayttdtarkoituksen. +sa30 byggnadsytan och byggrattenas anvandingssyfte. MOSSON SAAREN RANTA-ASEMAKAAVA
Loma-asuntojen korttelialue (RA Kvartersomrade for fritidsbostader (RA Aaad
I J (RA) (RA) MOSSO STRANDDETALJPLAN
Roomalainen numero osoittaa rakennusten, rakennuksen Romersk siffra anger storsta tillatna antalet vaningar i . e : . . . . - - .
tai sen osan suurimman sallitun kerrosluvun. byggnadema, i byggnaden eller i en del darav. Korttelialueelle saa rakentaa enintaan yhden yksiasuntoisen vapaa-ajan Pa kvartersomradet for byggas hogst en fritidsbyggnad.
lomarakennuksen. FCG Finnish C ting C o Suunnitteluala, tydnumero ja piirustuksen numero
innish Consulting Croup Oy
Murtoluku roomalaisen numeron jaljessa osoittaa, kuinka | u's Ett braktal efter en romersk siffra anger hur stor del av Lomarakennuksen yhteyteen saa rakentaa erillisen saunarakennuksen, | samband med fritidsbostaden far byggas en skild bastubyggnad vars hégsta gga%”ﬂef_“ i
jﬁ:ﬁ; ?:sac?lI;a::;]rlgﬁgéT(l;l;:;rggzgnkgrsrck)zzzc:llziS':iellaksi §r§a(jle? i b¥?9nafjens storsta 'Vawll?g mgnéfgr anv?nda jonka enimmaiskerrosala on 30k-m2, tillatna vaningsyta &r 30 m2-vy. é Pub. 0104000
i vindplanet fér utrymme som inraknas i vaningsytan. www.feg.fi 3
+ Lomarakennukselle saa rakentaa korkeintaan 75m? suuruisen | samband med fritidsbostaden far byggas en hdgst 75 m2 stor takférsedd YS K P13232 4 74
Rakennusala. /] Byggnadsyta. avoterassin. terrass. R. Ala-aho/J. Alatalo/L.Savolainen
(I Matkailuapalvelevien rakennusten korttelialue (RM) Kvartersomraden for byggnader som betjanar turism (RM) Paivays YhteYShenk”é Arja Sippola B
i .. . 13.1.2023 Arja Sippola Tiedosto Mosso_Kaava_Hyvaksytty.dwg
Talousrakennuksen rakennusala. |_ t _| Byggnadsyta fér ekonomibyggnad. Korttelialueen eri rakennuspaikkoja ei saa lohkoa itsenaisiksi De olika byggplatserna i kvartersomradet far inte styckas till enskilda
p— ’ |— - —_— J rakennuspaikoiksi. byggplatser. Pohjakartta tayttaa JHS 185 Asemakaavan pohjakartan laatimisen vaatimukset. PVM: 30.6.2015 W\ %/—\ Hanke/Projekt
0 50 100 150 200 - e, - - — s Baskartan uppfyller kraven i férordningen om JHS 185 Upprattande av baskartor fér detaljplaner. Mittauspaallikkd MARKKU KORHONEN 24400
= Lahivenepaikka. Alueella sallitaan yhteiskaytté6n tarkoitetut [ vl /] Narbatplats. P4 omradet tillats bryggkonstruktioner avsedda Lomarakennukselle saa rakentaa korkeintaan 75m? suuruisen | samband med fritidsbostaden far byggas en hdgst 75 m2 stor takférsedd
laiturirakenteet ja veneiden sailyttdminen. L ] fér samutnyttjande och férvaring av bétar. avoterassin. terrass.




